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Gedacht wurde nicht nur der 22 Manner aus der bukowinischen Landeshauptstadt, die bisher beim Einsatz der
Anti-Terroristen-Operation in der Ostukraine ums Leben gekommen sind. Uber 2.600 Getotete, weitaus mehr
Verwundete und wohl eine halbe Million Fliichtlinge aus der gesetzlosen Zone des Ostens lassen das Land
abwechselnd laut aufklagen und leise verstummen. Erfahrungen, die nur aus dem Fernsehen oder
Geschichtsbiichern bekannt waren. ,Weder Frieden noch Krieg®, ,Krieg der Vergangenheit mit der Zukunft®, so
lauten Schlagzeilen lokaler Zeitungen. ,Niemand hat je erwartet, dass es zu einer solchen Situation kommen
kénne®, sinniert still der 6sterreichische Dichter Friedrich Achleitner. Wandert man durch die Stral3en von
Czernowitz (Tscherniwzi), so zeigen sich Hinweise auf den Krieg im Osten: Gelb-blau sind Laternen-Pfosten und
einst weil3e Schilde der zu FulRRen offentlicher Gebaude stehenden Wappentiere angemalt. Tische auf der
Hauptstral3e bieten Blicher und anderes zugunsten der verletzten Soldaten feil.

Mit einer Schweigeminute begann das 5. Poesiefestival Meridian Czernowitz vom 5.-7. September. Gedacht wurde
nicht nur der 22 Manner aus der bukowinischen Landeshauptstadt, die bisher beim Einsatz der
Anti-Terroristen-Operation in der Ostukraine ums Leben gekommen sind. Uber 2.600 Getotete, weitaus mehr
Verwundete und wohl eine halbe Million Fliichtlinge aus der gesetzlosen Zone des Ostens lassen das Land
abwechselnd laut aufklagen und leise verstummen. Erfahrungen, die nur aus dem Fernsehen oder
Geschichtsbiichern bekannt waren. ,Weder Frieden noch Krieg“, ,Krieg der Vergangenheit mit der Zukunft®, so
lauten Schlagzeilen lokaler Zeitungen. ,Niemand hat je erwartet, dass es zu einer solchen Situation kommen
konne*, sinniert still der dsterreichische Dichter Friedrich Achleitner. Wandert man durch die Straen von
Czernowitz (Tscherniwzi), so zeigen sich Hinweise auf den Krieg im Osten: Gelb-blau sind Laternen-Pfosten und
einst weil3e Schilde der zu FuRRen offentlicher Gebaude stehenden Wappentiere angemalt. Tische auf der
Hauptstral3e bieten Blicher und anderes zugunsten der verletzten Soldaten feil.

Poesie als Aufatmen

Mitten im Krieg war der 5. Meridian Czernowitz ein wichtiger Moment zum Atemholen, eine Unterbrechung, ein
Versuch des Briickenschlags. Sein Motto lautete: ,Die Musen schweigen nicht. Initiiert wurde das Festival 2010
durch Ihor Pomeranzew, der nach politischer Verfolgung und Emigration 1978 im russischsprachigen Radio des
Westens fur die Freiheit die Stimme erhob. Er konnte nicht schweigen. Seine Erfahrung kommt heute der Stadt
seiner Jugendjahre zu Gute: Gemeinsam mit seinem geschaftstiichtigen Neffen Swjatoslaw hat er ihr ein grol3es
Festival gegeben, das allen Teilnehmern Geborgenheit schenkt. Wahrend der weise Journalist mit fotogenem
Charakterkopf im Verlauf des Festivals oft als Maestro die Diskussionen moderiert und Gedanken sortiert, behalt
der jungere Direktor mit Pfeife im Mund und abends aus dem Kofferraum seines alten silbernen Jaguar Merlot
ausschenkend, sein Kind stets liebevoll-grof3ziigig im Blick.

Ruf vergangener Czernowitzer Schriftsteller in die Gegenwart

Vergangene Schriftstellerstimmen aus der Bukowina gewinnen jah an Tagesaktualitat. ,In Sehnsucht eingehdllt*
nach Liebe und nach einem normalen Leben war die junge Selma Me(e)rbaum-Eisinger, die 1942 im Arbeitslager
Michajliwka in Transnistrien umkam. Ihre melancholische und beriihrende Liebeslyrik wurde erst 2005 richtig
entdeckt und in einem Hdrbuch von Iris Berben 2011 gemeinsam mit David Klein sowie bekannten Musikern zum
Klingen gebracht.

Paul Celans Bilder sind von tiefer Art. Als Architekten-Sohn wurde er 1920 in der von zahllosen schénen alten
Hausern und Higeln gepréagten Stadt Czernowitz, wo man sich sofort niederlassen mdchte, geboren. Leben heifl3t
den Meridian zu beriihren — so resiimierte er und meinte damit die standige Bewegung, in der sich menschliches
Leben vollzieht. Der Scheitelpunkt des Sonnenlaufes wandert unabléssig weiter, in ihm gilt es, immer wieder neu
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nach Sonnenstrahlen und Warme zu haschen, auch wenn wir sie nicht fangen kénnen. Sein zweiter Hinweis liegt
im briickenschlagenden Verbinden vieler Orte. So war dies Bild ein idealer Namensgeber fiir das Festival.

Bekannte Musenkinder der Stadt sind auch Karl Emil Franzos, die weitgereiste Dichterin Rose Auslander und
Gregor von Rezzori, dessen burleske, phantastisch brodelnde Maghrebinische Geschichten aus dem Leben von
Czernowitz schopfen und Friedrich Torbergs Schilderungen von Kauzen Budapests und Wiens noch tbertreffen.

Institutionalisierte internationale Dauerpoetologie

Inzwischen ist der Meridian ein Sprachrohr der Czernowitzer von einst und ukrainischer wie européischer Stimmen
von heute. Schon langer als die neuen Tagungen von Kirchen oder auch die Kiewer Konferenz im Mai ,Ukraine —
Thinking together” erhebt er seine Stimme, von Jahr zu Jahr vernehmlicher. Zu den Poeten, Schriftstellern,
Musikern, Performance-Kunstlern aus verschiedenen Regionen der Ukraine, die sich hier vereinten, stiel3en
Ubersetzer hinzu, das Festival strahlte immer weiter aus, gen Osten bis nach Charkiw, aber vor allem mit dem
Sonnenlauf nach Westen, iber enge Landesgrenzen hinweg. Heute ist die gerade erst funf Jahre alte, quirlige und
intensive Veranstaltung Bestandteil einer genau einen Monat wahrenden Poetischen Tour von Charkiw im Osten
der Ukraine Uber Kiew, Czernowitz, lwano-Frankiwsk, Lemberg (Lwiw), Ternopil’, Warschau, Krakau, Prag,
Munchen, Stuttgart, Kéln, bis schlieflich in die einst europaische Geschichte schreibende Hauptstadt der
ehemaligen k. und k. Monarchie. Und jedes Land entsendet Teilnehmer, in die Hauptstadt der Bukowina mit
seinem Festival und seinem namensgleichen Verlag, zum Meridian Czernowitz.

Resonanzraum

Die Auffihrung in diesem grof3en, mehrbdgigen Gewdélbe, in dem die Stimmen klarer und europaischer hallen, ist
das Ergebnis gemeinsamer Aufbaujahre. Ein voller Klang entsteht erst auf gutem Resonanzboden. Ukrainische
Autoren reisten genauso wie Studenten, Musiker und Kinstler in den vergangenen Jahren immer wieder mit
Stipendien nach Deutschland, Osterreich und in die Schweiz. Neben Wien entwickelte vor allem Berlin sich zum
Zentrum vieler Kontakte: Literaturwerkstatt, Translit oder Literarisches Colloquium Berlin hei3en die
Architektenbiiros. Jurij Andruchowytsch und Jurko Prochasko wurden Mitglieder deutscher Akademien. Im neuen
Jahrtausend begannen auch Sprach- und Kulturreisen die Ukraine in die Programme aufzunehmen. Allein die
Mdoglichkeit des Studiums ukrainischer Sprache und Kultur in Deutschland reduzierte sich nun immer weiter. Die
Sprache lernt man jetzt nur noch versteckt in Miinchen an der Ukrainischen Freien Universitéat oder konzentriert in
zweiwdchigem Ukrainicum-Kurs in Greifswald, der wieder mal um weitere Finanzierung bangt. Auch andere
Projekte wie das schdne Programm Transyt, das von 2012-2014 einen Polen-Belarus-Ukraine-Fokus auf die
Leipziger Messe gebracht hat, ist ausgelaufen und wurde nicht mehr verlangert, wie Kati Brunner weif3, die viele
Jahre schon in der Ukraine wirkt und nun als Lektorin des DAAD in Czernowitz lehrt. Immerhin: Das Projekt
TransStar in Tubingen mit Claudia Dathe widmet sich dem Ukrainischen. Ein neuer kleiner Lichtblick tut sich auf
am Lehrstuhl fur Slawistik in Berlin. Professor Susanne Frank sucht intensiv Kooperationen mit der
Iwan-Franko-Universitat Lemberg. Aus der kurzfristigen Projekteritis muss man wieder heraus. Die vielen
universitaren und kulturellen westwarts gerichteten Kontakte der Ukrainer ins nahgelegene Polen fillten ein langes
eigenes Kapitel.

Ouverture

Die polyphone Ouverttire des Musenchors gegen den Krieg erklang in Czernowitz im hohen Marmorsaal der
Universitat. Vor seiner grol3en Pracht versank nicht nur der Minchener Dichter und Verleger Michael Kriiger in
andachtiges Staunen. Weit ist er herumgekommen und reprasentierte gemeinsam mit Franz Josef Czernin die
Schriftsteller der Deutschen Akademie flir Sprache und Dichtung. Noch deutlicher das GruB3wort des deutschen
Botschafters Dr. Christof Weil: ,Fir mich ist Czernowitz ein spiritueller Ort". Sein Stichwort literarische Solidaritat"
wurde im GruBwort des Vorsitzenden der in Darmstadt beheimateten Akademie aufgegriffen. Auf Unbehagen und
das grol3e, schmerzhafte Fehlen der einst die Stadt maf3geblich pragenden judischen Bevdlkerung machte der
erstmals die Geburtsstadt seines Vaters besuchende Sohn Celans Eric aufmerksam. Tiefe Solidaritéat mit der
Ukraine bekundeten auch die GruBworte und Teilnahme der Botschafter Frankreichs und Osterreichs sowie die im
Schatten des Krieges angereisten Reisegruppen aus Deutschland und der Schweiz.
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Hauptteil

Durch Paléaste und Platze der Stadt zog die Opera Meridiana im harmonischen Zusammenspiel von Lesungen,
Gesprachen Uber Dichtung und Politik und Aktionskunst. Bespielt wurden der zentrale Kulturpalast, der einstmals
judisches Nationalhaus hief3, die Osterreichische Bibliothek sowie das neu eréffnete Paul-Celan-Literaturzentrum;
offentlichkeitsnéhere Bihnen waren der Boxer-Club Kolosseum, in dem Poeten in den Ring traten, ein Platz an der
unlangst umbenannten Stral3e der Helden des Majdans mit Lesungen unter freiem Himmel, ein groRer Innenhof
am Haus der Jugend mit Chrystja Wenhrynjuks experimenteller Performance ,Lange Augen®, in der ein Gott
Gefalie formte und parallel hierzu Menschen in Lebenswirren sich bewegten und verloren, der jidische Friedhof
mit Lesungen im Beth Kaddisch und am Schluss die grof3e Arena des Sommertheaters. Die ,Darsteller* kamen
aus allen bereisten Landern sowie Frankreich. Vielleicht soll kunftig die literarische Reise auch hierhin fiihren.

Creative Writing

Die Stimmen dreier Akte seien aus dem groRen Gesamtkunstwerk herausgegriffen:

Als Siegfried-Unseld-Gastprofessor formte Jurij Andruchowytsch in Berlin im Kurs fiir kreatives Schreiben des
vergangenen Semesters seinen Club von Forscherinnen, die sich dem Studium erfundener Dichter widmen.
Bereits im Winter hatte der westukrainische Schriftsteller, zu dessen letzten Verdéffentlichungen das ,Lexikon
intimer Orte” z&hlt, mit ,Albert* eine erste offentliche Performance inszeniert. Die junge Dichterinnenplejade
reprasentierte polyphon verschiedene Lander Ostmitteleuropas und wurde insbesondere von Kai mitgerissen,
einem schon langer als Dichter auftretenden Mann, der den surrealistischen deutschen Dichter Modal vorstellte.
Wo er cool daherkam, stellte Tanja mit ihrer deutschbaltischen Helena eine in Berlin an ihrem unverstandenen
Leben verzweifelnde Frau méadchenhaft reizend in leuchtend rotem Kleid und mit mehrfachen kaum mehr
gekannten Knicksen vor. Jede Forscherin las zunéchst kurz die fiktive Vita und liel3 dann ebenso erfundene Verse
folgen, zum groRRen Teil verfasst in der jeweiligen Muttersprache. ,Wenn Du etwas Wichtiges sagen willst, dann
wechselst Du ins Deutsche", bemerkte in anderem Zusammenhang eine Muse. Dem Ganzen folgte eine Schola
Cantorum Kijoviensis: Ein Sangerkurs erwartet in der Klasse seinen Lehrer Martin, der nicht kommt — gemeint ist
selbstverstandlich Nikolaus und der steht fur die unbegriinte Tanne auf dem Majdan — und diskutiert, ob es denn
sinnvoll ist, sich dem Protest der StraBe anzuschliel3en. Dies wird bejaht, und eine Stimme faRt am Ende kurz
zusammen, wie man stets hier sagt: ,Alles wird gut.”

Deutsche Akademie fir Sprache und Dichtung

Michael Kriiger kannte natiirlich auch Rose Auslander personlich. Unendlich viele Hande hat er schon geschiittelt.
Von Bruno Schulz sucht er bereits seit langem eine verschollene Erzahlung in Archiven. Besonders gern erinnert er
sich aber an die enge Freundschaft mit von Rezzori. Verteilt auf unterschiedliche Seelen begegneten sich
Liebesleben und Leselieben in einem dritten Thema, dem gemeinsamen Kochen in Italien. Alles schlagt Briicken.
So kommt er nicht umhin nachzusinnen: ,Was sind wir fur Barbaren, die wir noch nicht einmal Kyrillisch lesen
kénnen“. Um so starker dafur seine Lyrik. Ferner Spiegel ist bei ihm die Natur und weniger die Menschen heute
oder gestern. Um ldentitat geht's ihm wie den anderen und jliingeren nicht weniger. Nur sieht man hier das
Vergniigen, Pointen farbig schillern zu lassen, sie bis zur Neige auszukosten. Die Imagination des Horers oder
Lesers géangelt Kriger nicht, er traut ihr noch etwas zu. Auch sein dsterreichischer Dichterfreund Franz-Josef
Czernin halt es nicht viel anders. Ein wenig reicher ist bei ihm die Ironie. Gemeinsam lasen beide offen fir das
Werk des anderen und reprasentierten so das starke Engagement der Darmstadter Akademie fir ukrainische
Autoren.

Die Vermessung ruckwarts gewandter Utopie

In dem wunderschénen alten Lesesaal der ansdssigen dsterreichischen Bibliothek, deren Mitbegriinder und Leiter
Professor Rychlo ist, diskutierten nach dessen Ehrung mit dem Osterreichischen Ehrenkreuz ukrainische und
schweizer Schriftsteller sowie der dsterreichische Botschafter, befragt von Maestro lhor Pomeranzew, tber die
Beziehungen zur Vergangenheit. Die einen dachten Uber die Spiegelung der eigenen dsterreichischen
Vergangenheit in der heutigen Bukowina nach. Die Schweizer Schriftstellerin Dragica Raj?i? verwies darauf, dass
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rickwarts gewandte Utopie gerade von Exilanten gepflegt werde. ,Dies ist psychologisch erklarbar: Je weniger
Zukunft anscheinend da ist, um so mehr packt einen die riickwartige Sehnsucht nach der Heimat“. Botschafter
Wolf Dieter Heim machte darauf aufmerksam, dass gerade die fur die Vergangenheit ungeklarte
Tater-Opfer-Beziehung mal3geblich dazu beitrage, dass die russische Propagandamaschine mit ihren eigenen
Ordnungsvorstellungen Verwirrung stiften kdnne. Insbesondere die Bukowina mit ihrer fir die Ukraine ganz
eigenen Toleranz kdnne einen wichtigen Beitrag in der jetzigen Lage leisten. Zugleich betonte er nachdricklich,
dass Osterreich fur die territoriale Unabh&ngigkeit der Ukraine eintrete, und das sei auch gut so. Der Kiewer
Schriftsteller Andrij Bondar setzte diese Linie fort, indem er von seinem tiefen Staunen berichtete, das er beim
Verfolgen der Entstehung des Romans ,Felix Austria“ empfand, den seine Frau Sofija Andruchowytsch Anfang
des Jahres vertffentlicht hat. Die tiefe Dankbarkeit, die ihn angesichts der hier ausgeloteten Humanitéat in Gesten,
Asthetik und Ausgeglichenheit erfiillte, sie konne er hinsichtlich der Sowjetunion oder Russlands nicht empfinden.

Ubergangen wurden bei der Vorstellung der einzelnen Akte die wichtigen Veranstaltungen zu Paul Celan. Unter
Begleitung vom Orchester judischer Musik, geleitet von Lew Feldman, stellte Petro Rychlo zwei von zehn
geplanten Celan-Bénden auf Ukrainisch vor. Damit war das Paul-Celan-Literaturzentrum offiziell eréffnet. Erwéhnt
seien ferner Lesungen franzésischer Lyrik von Philippe Beck und der Vortrag Bertrand Badious Uber die
Beziehungen von René Char und Paul Celan. Ein gutes Dutzend ukrainischer, polnischer, ésterreichischer,
schweizer und deutscher Lyriker fanden ihre Zuhoérerschaft, ebenfalls die jungen Dichter zu spater Stunde in der
Poetennacht. Auch sang der als ,Engel der Geschichte" verkleidete Nielsen provozierend, etwa ,Let the maidan
rebels in your house". Vorgestellt wurden schlie3lich neue Blicher: Czernowitzer Erzéhlungen, Irena Karpas
Reiseband sowie Gedichte von Midna, Andrij Bondar und Ihor Pomeranzew. Als Musendienst fir Gaste aus dem
Ausland wurde ukrainische Texte in Auswahl auch auf Deutsch verlesen. Beatrix Kersten hatte zu diesem Zweck
ein Ubersetzer-Stipendium in der Czernowitzer Residenz erhalten.

Grandioser Opernschluss

Das beeindruckende Finale der Opera Meridiana in Czernowitz fand unter besonders gro3er Anteilnahme der Stadt
im Sommertheater des Schewtschenko-Parkes statt, wo einer der beliebtesten Autoren junger Erwachsener, der
Dichter Serhij Schadan, mit der Rock-Pop-Gruppe ,Hunde im Weltall“ die ganze Arena rappte. Zwei Gedichte trug
er zusatzlich noch vor. Darunter jenes, in dem er in religioser Sprache immer wieder eindringlich mahnte:
.Gedenke!" um dann zu einzubleuen, ,ohne Dich wird gar nichts passieren®. Noch deutlicher ist ihr
Gemeinschaftswerk aus Zeichnung, Dichtung und Musik, Designbuch mit CD: ,Kampfe fur sie!”

Ob denn auch Dichter schiel3en, wurde gefragt in einer Diskussion tber Dichter und den Krieg. Es wurde auf Borys
Humenjuk hingewiesen, der seit Wochen schon als Freiwilliger in einem Bataillon im Osten kdmpft und seine
.verse im Krieg“ schreibt. Im toleranten Czernowitz ging es friedlicher zu. Hier zielten, schossen, trafen Dichter mit
der Stimme, auf Herzen und Verstand. Fir Gaste zweifach gleich durch hilfsbereite Ubersetzer-Musen. Ein
wichtiger und tber Czernowitz hinaus noch lang und laut erklingender Hall der Musen.

Bleibt schlieRlich noch der Beifall fir das Stiick. Der kam von Vera Bagaliantz, die seit Beginn ihrer Leitung des
Goethe-Institutes in Kiew den Meridian Czernowitz begleitet, ihn intensiv geférdert hat und weiter unterstttzt, mithin
ist er auch ihr Kind: Vor allem eine kleinere Stadt wie Czernowitz habe ein gewaltiges Potenzial zur Férderung und
Mitgestaltung der Geschicke des Landes. Hier lohne es sich fir das Goethe-Institut, an vorderster Stelle tatkraftig
unterstitzend mitzuwirken und Flagge zu zeigen. Nicht nur mit Dichtern sitzt die unermudlich Kontakte kntipfende
Berlinerin im Café. Besonders verstarken will sie unbedingt und bald die Kulturarbeit im Osten. Mit Biirgermeister
Oleksij Kaspruk und Ihor Pomeranzew denkt sie jetzt jedoch vor allem an eines: 2024 soll Czernowitz die
Europdische Kulturhauptstadt werden.

Hinweis: Eine bearbeitete Version erschien in der Zeitschrift ZeitZug, die die Dichterin Milena Findeis in Prag
herausgibt, vgl. http://zeitzug.com/czernowitz/v-internationales-lyrikfestival-meridian-czernowitz.html

Autor: Christian Weise — Worter: 2491
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Namensnennung-Keine kommerzielle Nutzung-Weitergabe unter gleichen Bedingungen 3.0 Deutschland Sie
durfen:

e das Werk vervielfaltigen, verbreiten und 6ffentlich zuganglich machen
¢ Bearbeitungen des Werkes anfertigen

Zu den folgenden Bedingungen:

Namensnennung. Sie missen den Namen des Autors/Rechteinhabers in der von ihm festgelegten Weise nennen
(wodurch aber nicht der Eindruck entstehen darf, Sie oder die Nutzung des Werkes durch Sie wiirden entlohnt).

Keine kommerzielle Nutzung. Dieses Werk darf nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Weitergabe unter gleichen Bedingungen. Wenn Sie dieses Werk bearbeiten oder in anderer Weise umgestalten,
veréndern oder als Grundlage fiir ein anderes Werk verwenden, diurfen Sie das neu entstandene Werk nur unter
Verwendung von Lizenzbedingungen weitergeben, die mit denen dieses Lizenzvertrages identisch oder
vergleichbar sind.

¢ Im Falle einer Verbreitung miussen Sie anderen die Lizenzbedingungen, unter welche dieses Werk fallt,
mitteilen. Am Einfachsten ist es, einen Link auf diese Seite einzubinden.

¢ Jede der vorgenannten Bedingungen kann aufgehoben werden, sofern Sie die Einwilligung des
Rechteinhabers dazu erhalten.

¢ Diese Lizenz lasst die Urheberpersonlichkeitsrechte unberthrt.

Haftungsausschluss
Die Commons Deed ist kein Lizenzvertrag. Sie ist lediglich ein Referenztext, der den zugrundeliegenden
Lizenzvertrag Ubersichtlich und in allgemeinverstandlicher Sprache wiedergibt. Die Deed selbst entfaltet keine

juristische Wirkung und erscheint im eigentlichen Lizenzvertrag nicht.

Creative Commons ist keine Rechtsanwaltsgesellschaft und leistet keine Rechtsberatung. Die Weitergabe und
Verlinkung des Commons Deeds filhrt zu keinem Mandatsverhaltnis.

Die gesetzlichen Schranken des Urheberrechts bleiben hiervon unberihrt.

Die Commons Deed ist eine Zusammenfassung des Lizenzvertrags in allgemeinverstéandlicher Sprache.
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